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1. SIFRE

RP928 Pedale za rehabilitaciju s ru¢kama

2. UvoD

Hvala vam $to ste odabrali MOPEDIA sobni bicikl za
vjezbanje (pedalni trenazer) tvrtke Moretti S.p.A. Ovi
uredaji tvrtke Moretti dizajnirani su i izradeni kako bi
zadovoljili sve vase potrebe za prakti¢nom, pravilnom
i sigurnom uporabom. Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi
upute za pravilno koristenje uredaja koji ste odabrali,
kao i brojne korisne savjete za vasu sigurnost. Molimo
vas da prije uporabe uredaja pazljivo proditate pri-
ru¢nik. U slu¢aju bilo kakvih pitanja, obratite se svom
prodavadu radi savjeta i pomodi.

Napomena: Provjerite jesu li svi dijelovi proizvoda
neosteceni nakon isporuke. Ako uodite ostecenja,
nemojte koristiti proizvod i obratite se prodavacu radi
daljnjih uputa.

UPOZOREN]JE!

o Nemojte koristiti proizvod u svrhe koje nisu navede-
ne u ovom priru¢niku.

e Tvrtka Moretti S.p.A. ne snosi nikakvu odgovor-
nost za posljedice proizasle iz nepravilne uporabe
ovog proizvoda ili neovlastenih preinaka na njegovoj
konstrukciji.

e Proizvodac zadrzava pravo izmjene informacija
navedenih u ovom dokumentu bez prethodne najave.

3. NAMJENA

Pedalni trenazer je medicinski proizvod namijenjen
osobama s potesko¢ama u kretanju, a sluZi za po-
novnu uspostavu koordinacije te mii¢ne mase ruku
i nogu.

4. 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Moretti S.p.A. izjavljuje, pod svojom isklju¢ivom
odgovornosdu, da je proizvod koji proizvodi i stavlja

u promet tvrtka Moretti S.p.A., a koji pripada skupini
STAPOVA ZA HODANJE, u skladu s odredbama Ured-
be (EU) 2017/745 o MEDICINSKIM PROIZVODIMA od
5. travnja 2017.

U tu svrhu, Moretti S.p.A. jamdi i izjavljuje, pod svojom
isklju¢ivom odgovorno&cu, sljedece:

1. Proizvodi udovoljavaju zahtjevima opce sigurnosti i
ucinkovitosti propisanim u Prilogu I. Uredbe 2017/745,
u skladu s odredbama Priloga V. navedene Uredbe.
2. Proizvodi NISU MJERNI INSTRUMENTI. |

3. Proizvodi NISU NAMIJENJENI ZA KLINICKA ISPITI-
VANJA.

4. Proizvodi su pakirani u NESTERILNA PAKIRANJA.
5. Proizvodi pripadaju I. klasi sukladno odredbama
Priloga VIII. navedene Uredbe 2017/745.

6. Moretti S.p.A. stavlja na raspolaganje nadleZnim
tijelima tehni¢ku dokumentaciju kojom se dokazuje
sukladnost s Uredbom 2017/745, i to u razdoblju od
najmanje 10 godina od proizvodnje posljednje serije.

Napomena: Potpuni kodovi proizvoda, registracijski
broj proizvodada (SRN), UDI-DI kod te sve referen-
ce na primjenjive propise navedeni su u EU izjavi o
sukladnosti koju tvrtka Moretti S.p.A. izdaje i stavlja
na raspolaganje putem svojih kanala.
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5. OPCA UPOZORENJA

Prije uporabe uredaja pazljivo PROCITAJTE cijeli
priru¢nik.

o Provijerite je li proizvod isporu¢en u potpunosti te ga
¢uvajte zapakiranog, dalje od izvora topline.

e Preporucujemo uporabu iskljuéivo za jednog paci-
jenta.

o Uredaj se mora dezinficirati prije svake ponovne
uporabe.

o VIJEK TRAJANJA: Ograniéenje uporabe uredaja
odredeno je istrosenoscu dijelova koji se ne mogu
popraviti ili zamijeniti. Vijek trajanja ni u kojem sluéaju
ne moze biti dulji od 10 godina.

o NE dajte djeci da se igraju uredajem ili njime rukuju.
o Korisnik i/ili pacijent duzni su prijaviti svaki ozbiljan
Stetni dogadaj povezan s uredajem proizvodacdu i
nadleznom tijelu drzave gdje se korisnik i/ili pacijent
nalazi.

6. OPCI OPIS

Svaki sobni bicikl za vjezbanje (pedalni trenazer)

iz linije CROSSY, proizvodac¢a Mopedia by Moretti,
opremljen je ¢etirima protukliznim noZicama, peda-
lama s podesivim trakama za stopala te ru¢icom za
regulaciju intenziteta.

6.1 Opis dijelova - CROSSY FIX
Popis dijelova

A -1 donja baza s pedalama;

B - 1 gornja konstrukcija s ru¢kama;
C - 1 nako$ena sredidnja konstrukcija;
D - 3 polucilindri¢na odstojnika;

E1 - 1 mali klin;

E2 - 2 velika kling;

F1 - 1 mali ruéni kotad;

F2 — 2 velika rué¢na kotacda;

7. PRIJE UPORABE

o Uvijek provjerite istrosenost mehanickih dijelova
kako biste osigurali sigurnu uporabu uredaja, kako za
ljude tako i za predmete.
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o Provijerite je li uredaj ispravno sastavljen. Posebnu
pozornost obratite na fiksiranje pedala i postavljanje
nastavaka na potporne noge.

o Provjerite ispravnost rada ko¢nice koja sluZi za
podesavanje intenziteta napora.

UPOZORENJE!

Prije provodenija bilo kakve rehabilitacijske terapije,
uvijek se posavjetujte sa svojim lije¢nikom ili terape-
utom.

7.1 Sastavljanje

Sobni bicikl za vjezbanje (pedalni trenazer) isporuduje
se potpuno ili djelomi¢no sastavljen, a za njegovo
sastavljanje nisu potrebni vijci ni kljucevi. Prije prve

uporabe provjerite ima li osteéenih dijelova; ako ih
ima, odmabh ih zamijenite.

Set pedala isporucuje se s rastavljenim gornjim
dijelom; za sastavljanje slijedite korake navedene u
nastavku:

- Umetnite cijevni element (C) — onaj dio koji je na-
kogen i ima 2 otvora — u leZi$te na postolju (A) (sl. 1).
Zatim upotrijebite 2 svornjaka (E2), 2 polucilindri¢na
odstojnika (D) i 2 velika ruéna kotacica za pritezanje
(F2) kako biste spajili dijelove (sl. 2).

- Nakon toga umetnite cijevni element (B) i pri¢vrstite
ga na konstrukciju pomocu preostalog svornjaka (E1),
odstojnika (D) i ru¢nog kotaci¢a (F1). Vas je proizvod
sada spreman za uporabu (sl. 3).

8. KAKO KORISTITI

UPOZOREN]JE!

Ovaj uredaj za vjezbanje (pedalni trenazer) zahtijeva
redovito odrzavanje i svakodnevnu provjeru kako

bi ispravno funkcionirao. Preporu¢ujemo da odmah
zamijenite istrosene ili ostedene dijelove koji bi mogli
uzrokovati ozljede korisnika. Preporucuje se da stru¢-
na osoba pokaZe kako se uredaj koristi te da korisnik
ponovi postupak pod njezinim nadzorom. Za pravilnu
rehabilitaciju nuzno je odrzavati pravilan poloZaj
tijela. Prije poletka vjezbanja posavjetujte se

sa svojim lije¢nikom ili terapeutom.

o Prije uporabe provjerite jesu i svi vijci potpuno
zategnuti;

o Postavite uredaj stabilno na ravnu povrsinu;

e Polozaj uredaja u odnosu na visinu sjedala mora
omoguditi potpuno ispruzanje noge, a da pritom nije
potrebno naginjati zdjelicu udesno ili ulijevo;

e Zapocnite s viezbanjem tek kada vam je trup u
gotovo uspravnom polozaju;

o Kako bi se rehabilitacija provodila postupno, uredaj
je opremljen ko¢nicom za podesavanje intenziteta
otpora;

o Ne skidajte stopala s pedala dok je uredaj u funkciji;
o Nakon zavréetka uporabe, okrenite rudicu za pode-
Savanje ko¢nice u smjeru kazaljke na satu kako biste
povecali otpor i sprijecili slobodno okretanje pedala,
$to bi moglo dovesti do ozljeda.

UPOZORENJE!
NepridrZzavanje navedenih preporuka moZe dovesti do
ozljeda ili ozbiljnih zdravstvenih problema.

10.1 Uporaba za noge

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu koja nije skliska;
2. Sjednite ispred uredaja na udaljenosti koja omogu-
¢uje jednostavno postavljanje stopala na pedale.
Uvijek postavite desno stopalo na pedalu oznadenu
slovom ,R", a lijevo stopalo na pedalu oznacenu
slovom ,L".

3. Po potrebi prilagodite trake za stopalda;

4. Podesite otpor ko¢nice prema preporukama lije¢ni-
ka ili terapeuta.

Napomena: Za povedanje intenziteta otpora okrenite
ru¢icu ko¢nice u smjeru kazaljke na satu. Za smanje-
nje intenziteta okrenite je u suprotnom smjeru (suprot-
no od kazaljke na satu).

5. Pokrenite uredaj kruznim pokretima.

10.2 Uporaba za ruke
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1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu koja nije skliska;
2. Sjednite ispred uredaja na udaljenosti koja omogu-
¢uje jednostavno postavljanje stopala na pedale.
Desno stopalo uvijek postavite na pedalu oznadenu
slovom ,R”, a lijevo stopalo na pedalu oznacenu
slovom ,L".

3. Podesite otpor ko¢nice u skladu s preporukama
svog lije¢nika ili terapeuta.

Napomena: Za povecanje intenziteta napora okrenite
rucicu ko¢nice u smjeru kazaljke na satu. Za sma-
njenje intenziteta okrenite je u suprotnom smjeru od
kazaljke na satu.

4. Cvrsto uhvatite pedale rukama i pokrenite uredaj
izvodedi kruzne pokrete.

9. CISCENJE

9.1 Ciséenje

Za uklanjanje prasine koristite samo vlaznu krpu, a za
tvrdokorniju prljavstinu koristite viaZnu krpu s blagim
sapunom. Prije upotrebe temeljito osusite. Nikada

ne koristite vodu temperature iznad 30°C. Nikada ne
koristite mlaz vode ili perilicu rublja na paru.

UPOZOREN]JE!

Prilikom ¢i$¢enja nemojte koristiti abrazivne tvari,
kiseline, alkohol, sredstva za ¢iséenje na bazi klora,
dezinficijense i aceton, jer te tvari uzrokuju abraziju
plasti¢nih povrsina i hrdanje metalnih povrsina.

9.2 Dezinfekcija
Ako trebate dezinficirati proizvod, koristite uobi¢ajeno
sredstvo za dezinfekciju.

UPOZORENJE!
Nikada ne koristite kiseline, luzine ili otapala poput
acetona

10. JAMSTVO

Moretti proizvodi imaju jamstvo od gresaka u mate-
rijalu ili proizvodniji 2 godine od datuma kupnje, osim
mogucih izuzeda ili ogranié¢enja kako slijedi. Jamstvo
se ne odnosi na moguda osteéenja uzrokovana ne-
pravilnom uporabom, zlouporabom ili preinakama, a
jamstvo nede biti valjano ako se upute za uporabu ne
pridrzavaju strogo. Ispravna namjena navedena je u
ovom priru¢niku. Moretti nije odgovoran za poslje-
di¢nu Stetu, tjelesne ozljede ili bilo $to uzrokovano

ili u vezi s pogresnom ugradnjom ili nepravilnom
uporabom. Moretti jamstvo ne pokriva Stete nastale
uslijed: prirodne katastrofe, neovlastenog odrzavanja
ili popravaka, kvarova uzrokovanih problemima s op-
skrbom elektri¢cnom energijom (kada je to potrebno),
koritenja rezervnih dijelova koje ne pokriva Moretti,
nepravilne uporabe, neovlastenih preinaka, ostecenja
prilikom dostave (razlikuje se od originalne Moretti po-
Siljke) ili u slué¢aju nedovoljnog odrzavanja kako je na-
vedeno u priru¢niku. Jamstvo ne pokriva komponente
podlozne habanju tijekom ispravne upotrebe uredaja.

11. POPRAVCI

11.1 Popravak u jamstvu

Jamstveni popravci: U slué¢aju da se na proizvodu
marke Moretti tijekom jamstvenog roka pojavi kvar
uzrokovan nedostatkom u materijalu ili gre$kom u
proizvodniji, tvrtka Moretti provjerit ée s kupcem je li
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